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Bizkaia 

 Arrazola (Atxondo):  aɲtʃíɲe, *lénau ̯ 
 Arrieta: atʃiɲeŋgo ðémporan, *aśpaldiʒon, *aśpaldi,     
 *lénau̯ 
 Bakio:  lénau ̯, *atʃineko ðémporan 
 Bermeo:  atʃinen, *lénau ̯ 
 Berriz:  lénako ðémporán, *aɲtʃíɲeko ðémporan 
 Bolibar (Markina-Xemein): ai̯ɲtʃíne, léŋgo ðémporetán 
 Busturia:  aɲtʃiɲe, *lénao 
 Dima:  lenáu ̯, aɲtʃíne, *béiɲ̯ola, *aśpáldi 
 Elantxobe:  ait̯ʃíɲe, *léna ͜͜o 
 Elorrio:  aiɲ̯tʃíɲa βatén, *lénau ̯ko ðémporetan 
 Errigoiti:  aɲtʃíɲe, *béɲola βatén, *lénau ̯ 
 Etxebarri:  atʃíɲa, *beiɲ̯óla, *aśpáldi 
 Etxebarria:  aɲtʃíɲe, *lén 
 Gamiz-Fika:  lé:nau ̯, *aśpaldi, *atʃíɲe 
 Getxo:  atʃiɲe, *lénau ̯ 
 Gizaburuaga:  aɲtʃíɲeko ðempóretan 
 Ibarruri (Muxika):  len, *aɲtʃiɲétʃu 
 Kortezubi:  aɲtʃíɲe 
 Larrabetzu:  atʃiɲe, *béiɲ̯ola, *lenáu ̯ 
 Laukiz:  lélau ̯, *aɲtʃíɲa 
 Leioa:  atʃiné, *lén 
 Lekeitio:  aɲtʃíɲa 
 Lemoa:  atʃíne, *aśpaldíen 
 Lemoiz:  atʃiɲé, *lélau ̯ 
 Mañaria:  aɲtʃiɲeβáten, *léneu ̯ 
 Mendata:  aɲtʃíɲe, *lénau ̯ 
 Mungia:  atʃiɲé, *béiɲ̯ola, *aśpaldíen 
 Ondarroa:  aɲtʃiɲe, *βéiɲ̯ola, *aśpáldi  (?)
 Orozko:  aɲtʃíne, *aśpálðien, *lenáo 
 Otxandio:  lénau ̯ 
 Sondika:  atʃíne, *lélau ̯ 
 Zaratamo: oréiɲ̯ e dempóraśkó śála, *lenáu̯, *atʃíɲe 
 Zeanuri: atʃinéko ðemporan, *lenáɣoko ðemporan,
 *aɲtʃíne 
 Zeberio:  atʃíne, *aśpalðíen , *lenáɣo 
 Zollo (Arrankudiaga): lenáɣoko ðémporan, *aɲtʃíne 
 Zornotza:  lénau ̯, *aɲtʃiɲé 

Araba 

 Aramaio:  lénau ̯, lenáoko ðempóretan, *aɲtʃíɲe 

Gipuzkoa 

 Aia:  léŋ garái ̯βatián, *aśpáldi 
 Amezketa: dembo͜͜a βatén, leénaɣo, lénáu,̯ *ántsiɲán 
 Andoain:  gárai ̯βatían 
 Araotz (Oñati): lé:nau,̯ *beiɲ̯ola (?), *aśpáldi, *aiɲ̯tʃíɲa 
 Arrasate:  lénau ̯, *ait̯ʃíɲe 
 Arroa (Zestoa):  aśpáldi, antsíɲa, gárai ̯βáten 
 Asteasu:  lénó, léŋ, *antsíɲan, *démbo ͜͜atján 
 Ataun:  antsíɲan, *lénao, *aśpáldi, *garái ̯art̄án 
 Azkoitia: aɲtʃíɲen, aśpáldi, démborart̄án, 
  démbo ͜͜art̄án, démbora áiʒ̯etán 
 Azpeitia:  lén, *aśpáldiɲ , *aśpáldí 
 Beasain:  démbora βátɛn 
 Beizama:  garái ̯βatén, gárai ̯áit̯an, démbora βáten,
 *antsíɲan 
 Bergara: démporam báten, aiɲ̯tʃíɲa, *aśpáldi, *lénao 

 Deba:  śáśoi ̯βátén, *aśpáldi, *gárai ̯βatén 
 Donostia:  len, garái ̯βatian, démboa βatian,
 *aśpáldi, *aɲtʃíɲean 
 Eibar:  śaśói ̯βatén, aɲtʃíɲa 
 Elduain:  gárai ̯βátén 
 Elgoibar:  léen, śaśóe βatén, léŋgo ͜͜antíɣwaljam 
 Errezil:  oáin̯ dalá: démbora aśkó, lén démboram   
  batián, léŋgo sárɛ̄n demborán, *aśpáldi 
 Ezkio-Itsaso: léŋ gárai ̯βátén, aśpáldin, gárai ̯árt̄an,
 *aśpáldiɲ 
 Getaria:  antsíɲakwa, *aśpaldi 
 Hernani:  léno, démboa βátian, ðémbo͜͜atián, *antsíɲa 
 Hondarribia:  aɲtʃíɲan 
 Ikaztegieta:  garái ̯βaten, *aśpáldi, *antsíɲa 
 Lasarte-Oria: áin̯tsaldian (?), démbo͜͜atián, dembo͜͜áten 
 Legazpi:  gárai ̯βaten, *aśpáldi, *aɲtʃíɲa 
 Leintz Gatzaga:  lénau ̯ 
 Mendaro:  antsíɲako ðémporán, léŋgo ðémborán,
  léŋgo ðemporán 
 Oiartzun: lénaɣó, léno, léŋgo: démbo sárīán, *garai ̯βátin 
 Oñati:  śaśoi,̯ śaśióe, śaśwé, *aśpáldi, *aɲtʃíɲa 
 Orexa:  démbora βatéan, garái ̯βatɛán 
 Orio: aɲtʃiɲan, śaśói ̯βatén, śáśoim̯ batén 
 Pasaia:  dembóa βátián, dembóra βátián, gáraǰart̄án 
 Tolosa:  garái ̯βatiám, antsíɲan, léno 
 Urretxu:  lénaó, léŋgo ɣisáldíɲ (?), garái ̯art̄án, 
  gúe garáia̯n (?), *aśpáldíɲ , *aśpáldiko u ̯rt̄etán  (?)
 Zegama: lénaɣó, gwé ɣaráié̯n, *aśpáldj ontán,
 *aśpáldí , *aśpáldiɲ 

       Nafarroako Foru Komunitatea 

 Abaurregaina / Abaurrea Alta: orái ̯ðelá semáit̯ urt̄é,   
  aśpáldia 
 Alkotz:  lénao 
 Aniz:  dembóras 
 Arbizu:  lén, áśpaldí 
 Beruete: lénáu ̯, lénaó, gárai ̯art̄án, gárai ̯ait̯án, sá:rān  
  dembo ͜án, go ͜͜attén dembo ͜͜án 
 Donamaria: léŋgo embó:tan, ait̯síɲøko ðembóretan 
 Dorrao / Torrano: lénáu,̯ áur̯ētí, *aśpáldi, *aśpáldiǰén 
 Erratzu:  léenaɣó, lenó, *demboás 
 Etxalar:  dembóras, *ain̯tsíɲan 
 Etxaleku:  lénaó, lénaɣó, léŋgo ðémboretán 
 Etxarri (Larraun): léŋgo démbo͜͜atín, *áśpaldé, *aśpáldiko͜͜a 
 Eugi: lenáoko ðembóretan, aśpáldiko ðémboretán,
  aśpáldik, lenáɣo 
 Ezkurra:  lén, *garái ̯βateán, *aldi βáteán 
 Gaintza: lénao, démbo ͜͜a áteán, gárai ̯βatéan, *aśpáldj  
  ontán (?), *aśpáldiɲ 
 Goizueta:  demboáten 
 Igoa: léŋgo ðémboratán, léŋgo démborétan, léŋgo  
  ðémboratán, *aśpáldin 
 Jaurrieta:  léneko ðémbran 
 Leitza:  aśpálditik, lɛńɔ 
 Lekaroz:  lé:n 
 Luzaide / Valcarlos:  lehén, *aśpaldí, *bert̄sorð̄ús 
 Mezkiritz:  lén, *altsínjan 
 Oderitz:  lénaó, lén, lénáu ̯, gárai ̯áit̯an, garái ̯βetén,
 *aśpáldi, *garái ̯art̄án 
 Suarbe: lenáɣokó ðembóretán, lenáɣo ͜, *aśpáldi,

 *démbora βatján 
 Sunbilla:  lénɔɣo, lenlénɔɣo 
 Urdiain:  lénoko démboratán 
 Zilbeti:  lénaɣó, aśpáldi 
 Zugarramurdi:  leénaú 

Lapurdi 

 Ahetze:  leenáɣo, *aśpáldi, *dembóras 
 Arrangoitze:  lehéno, *aśpáldi 
 Azkaine:  leheno:, aśpaldi, *demboras 
 Bardoze:  lehéno, aśpáldi 
 Beskoitze:  léhen, *aśpaldí  (?)
 Donibane Lohizune:  léen, aśpáldi, demborás 
 Hazparne:  leenó, léheno, léhen 
 Hendaia:  léen, demborás, *aśpáldi 
 Itsasu:  leenáo, *a:śpáldi 
 Makea:  lehenó, βeśtórð̄us, *aśpáldi 
 Mugerre leheno, lehen, hanits dembora, *aśpaldjan,
 *demboas 
 Sara:  leéŋgo ðemboretán, leéno, aśpálditik,
 *antsíɲa, *démborás 
 Senpere:  leéno, *aśpáldi 
 Urketa:  lehéno, aśpáldjan, áit̯sin 
 Uztaritze:  leéno, leenáɣo, *aśpáldi 

Nafarroa Beherea 

 Aldude:  lé:naɣo, *aśpaldí, *demborás 
 Arboti:  lehéno, aśpáldjan, aśpáldi, *beśtórd̄ys 
 Armendaritze:  lehenó, denborán, *beśtéorð̄us 
 Arnegi:  lehén, *aśpaldí, *áin̯tsiná  (?)
 Arrueta:  léhenáu ̯, aśpáldjan, aśpáldi, démboran,
 *démboran lehenáu ̯
 Baigorri: lehen, demboras, demboran, *aśpaldi,
 *ain̯tsinjan 
 Bastida:  lehéno, aśpáldian, lehen 
 Behorlegi: leenó, lehéno, aśpáldjan (?), *demborán 
 Bidarrai:  lehénaɣo, *aśpáldi 
 Ezterenzubi: lehén, démbora: βátes, aśpáldian, démboran 
 Gamarte:  lehéno, lehén, aśpáldjan, aśpáldi 
 Garrüze:  leéno, aśpaldján, leénoko ðemborán 
 Irisarri:  leénaɣo, *dembóran 
 Izturitze:  lehéno, aśpáldi, démboran 
 Jutsi:  lehenaɣo, leheno, aśpaldian 
 Landibarre:  leenó, aśpáldi (?), *démboran 
 Larzabale:  leheno, lehéŋgo ðemborán, aśpáldi,
 *beśtórd̄us, *demboran 
 Uharte Garazi: lehenáɣo, leéŋgo ðemborétan, *aśpaldí 

Zuberoa 

 Altzai:  léhen, aśpáldi 
 Altzürükü: léhen, dembóa, aśpáldi, démboán, aśpáldin 
 Barkoxe:  léhen, aśpáldin, *beśtórd̄ys, *demboan 
 Domintxaine:  lehenau ̯ko ðémboran, aśpáldjan,
  lehénau ̯, aśpáldi, *démboran 
 Eskiula:  lehenáɣo, aśpáldin, lehenoko ðemboetan 
 Larraine: lehenáɣo, iɣan aśpáldin, aśpháldiko    
  phárt̄es, *lehen 
 Montori:  léhenáɣo, aśpaldíʃkán, aśpáldi, aśpaldín 
 Pagola: lehén, aśpáldi, aśpaldín, *beśtórd̄ys, *dembóan 

 Santa Grazi:  lehenáɣo, lehen, aśpaldín,
 *lehenaɣoko ðembóetan 
 Sohüta:  léhen, áśpáldin, *beśtórd̄ys 
 Urdiñarbe:  léhenáɣo 
 Ürrüstoi:  lehenáɣo, lehen

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

 Ahetze (L):  *dembóras 
 Aldude (N):  *aśpaldí 
 Altzürükü (Z):  aśpáldi, aśpáldin 
 Amezketa (G):  lénáu ̯ 
 Araotz (Oñati) (G):  *beiɲ̯ola , *aiɲ̯tʃíɲa 
 Arnegi (N):  *áin̯tsiná 
 Arrieta (B):  *aśpaldiʒon, *aśpaldi 
 Arroa (Zestoa) (G):  gárai ̯βáten 
 Arrueta (N):  démboran 
 Asteasu (G):  *antsíɲan 
 Ataun (G):  *aśpáldi, *garái ̯art̄án 
 Azkoitia (G): démborart̄án, démbo͜͜art̄án, démbora áiʒ̯etán 
 Baigorri (N):  *ain̯tsinjan 
 Barkoxe (Z):  *demboan 
 Behorlegi (N):  aśpáldjan 
 Bergara (G):  *lénao 
 Beruete (N):  sá:rān dembo ͜án, go ͜͜attén dembo ͜͜án 
 Deba (G):  *gárai ̯βatén 
 Dima (B):  *béiɲ̯ola 
 Domintxaine (Z):  lehénau ̯ 
 Donibane Lohizune (L):  demborás 
 Donostia (G):  démboa βatian, *aśpáldi 
 Elgoibar (G):  léŋgo ͜͜antíɣwaljam 
 Errezil (G):  léŋgo sárɛ̄n demborán 
 Errigoiti (B):  *béɲola βatén 
 Eskiula (Z):  lehenoko ðemboetan 
 Etxebarri (B):  *beiɲ̯óla 
 Eugi (N):  lenáɣo 
 Ezkurra (N):  *aldi βáteán 
 Ezterenzubi (N):  aśpáldian 
 Gaintza (N):  gárai ̯βatéan 
 Gamiz-Fika (B):  *atʃíɲe 
 Garrüze (N):  leénoko ðemborán 
 Ikaztegieta (G):  *aśpáldi 
 Izturitze (N):  démboran 
 Larrabetzu (B):  *béiɲ̯ola 
 Larzabale (N):  aśpáldi, *demboran 
 Legazpi (G):  *aśpáldi 
 Luzaide / Valcarlos (N):  *aśpaldí 
 Mungia (B):  *béiɲ̯ola 
 Oñati (G):  *aɲtʃíɲa 
 Ondarroa (B):  *βéiɲ̯ola 
 Orozko (B):  *aśpálðien 
 Pagola (Z):  *dembóan 
 Sara (L):  aśpálditik, *antsíɲa 
 Suarbe (N):  *démbora βatján 
 Tolosa (G):  léno 
 Urketa (L):  áit̯sin 
 Urretxu (G):  garái ̯art̄án, gúe garáia̯n 
 Zaratamo (B):  *lenáu ̯ 
 Zeberio (B):  *lenáɣo 
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325. Mapa: antiguamente / autrefois / in the past

GALDERA: 11210; ALG: 835; ALEANR: IX, 1293

aspaldi (-)
antziña
garai -an
lengo -an
orai(n) dela -
sasoi baten
aurreti
leen(ago)
lehen(ago)
len(ago)
antxiñe
-en denbo(r)an
denbora (-)
beiñola
bestorduz

- Kontzeptu hau lortzeko itzulpena erabili da. Nagusiki 
erabili den esaldia hau da: “Antiguamente el País Vasco 
era un bosque / autrefois, le Pays Basque était une grande 
forêt”. Hala ere, bildu diren erantzunen artean barreiadu-
ra handia ikusten da, kasuren batean edo bestean sinoni-
motzat hartzeko zailtasunak izan daitezkeelarik. 

Ondarroa: Antxiñe da aspaldi diferenti de; aspaldi de denpora gitxi bako denpori... 
antxiñako da sarraua... 

Bergara: Ola, urrin esateko, nik uste joat... aintxiña aspaldi baño geixao. 
Beizama: (antzina) esáte á baño gutxí, “garái batén” géyo (esaten da).
Ataun: dénboa batén ere erabiltzen du.
Aia: (antzina) gútxi usátze a, baño oso ezáunak dia óik. Guk “lén garai batián” da 

“aspáldi” ta óla... 
Oderitz: Gó amáñik béti “lén”, “lén etzeón ólakóik”... 
Isturitze: Aspaldi c´est ‘il y a longtemps’ eta leheno c´est ‘autrefois’ (antzeko azal-

penak Arrueta, Ezterenzubi, Arboti, Larzabale eta Santa Grazin).
Jutsi: “Lehenago” iduri luke denbora luziagoa, mende bat luze den denbora. Aldiz, 

bizpahiru urte, eztuzu lehenago ikusi, “aspaldian”, laburrago da ono... 




